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l. El FOMENTO DEL DESARROLLO ECONOMICO, OBJETIVO DE LA OMPI

1. Desdeladultimasesion del Comité Permanente de Cooperacion parael Desarrollo en
materia de Propiedad Intelectual (PCIPD), en octubre/noviembre de 2002, las prioridades y
orientaciones de las actividades de fomento del desarrollo que llevaacabo laOMPI han
cambiado de formaradical. Se ha mantenido |a asistencia que se viene prestando desde hace
anos en las esferas juridica y técnica pero desde 2004, la prioridad principal ha pasado a ser €
fortalecimiento de los lazos de colaboracion con |os gobiernos de |os paises en desarrollo para
mejorar sus posibilidades de beneficiarse de los activos de propiedad intelectual (P.1.) que
poseen. Habida cuenta de esos cambios de sumaimportancia, en el presente documento se
ponen de relieve las actuales y futuras orientaciones de politica general, las esferas prioritarias
y lasiniciativas en las que se basara lalabor de la Organizacion de fomento de los objetivos
de desarrollo por conducto de la propiedad intel ectual .

2. Laactual finalidad de los programas y actividades de la Organizacion Mundial de la
Propiedad Intelectual (OMPI), que pasara a un plano ain més importante en el

bienio 2006-2007, es prestar asistencia alos paises en desarrollo para que adquieran
tecnologia, creen activos de propiedad intelectual y generen ingresos 'y empleo, integrando y
aplicando con ese fin en los planes de fomento del desarrollo sostenible las debidas estrategias
de propiedad intelectual. Por desarrollo sostenible en este contexto se entiende el hecho de
que las finalidades econdémicas vayan alapar de |os objetivos sociales. Al centrarse en su
labor, la OMPI no perdera de vista ademas, |os Objetivos de Desarrollo parael Milenio,
formulados por las Naciones Unidas. La Organizacién seguira prestando particular atencion a
los paises menos adelantados (PMA) y sus necesidades especificas'.

3. Lacuartasesion del PCIPD se convoca en un momento critico de la evolucién del
sistema de propiedad intelectual, un momento en el que se estan celebrando debates en la
OMPI, laOrganizacion Mundial del Comercio (OMC), la Organizacion Mundial de la Salud
(OMS) y la Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Biologica (CDB) asi como en otras
instancias internacionales.

4.  Enlassiguientes paginas se analizan medios por los que los paises en desarrollo podrian
sacar provecho de la propiedad intelectual en aras del progreso econémico, socia y cultural

en el contexto actual, a saber, en laeconomiadel siglo XXI, basada en los conocimientos. Se
explican, ademas, los programas de accion especificos que la OMPI ha creado para promover

esas finalidades y de qué modo se tiene previsto reforzarlos en los proximos dos afios.

Il.  ELABORACION DE ESTRATEGIASY POLITICASNACIONALESDE
PROPIEDAD INTELECTUAL

5. Laprioridad delalabor dela OMPI desde 2004 ha sido apoyar a sus Estados miembros
gue son paises en desarrollo para elaborar y aplicar estrategias encaminadas a crear, hacer
valer y explotar la propiedad intelectual parafomentar e desarrollo econdmico, socid y
cultural.

! En los documentos A/40/2 (paginas 70 a85y 90 a 97) y A/40/3 (paginas 24 a32y 34 a 38) se
ofrece un resumen de laindole, € alcancey € nimero de actividades realizadas.
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6. Lapropiedad intelectual puede ser una herramienta de desarrollo econdmico si se utiliza
en e marco de estrategias nacionales, regionales y empresariaes bien definidas y
encaminadas afomentar y respaldar lainnovacion y la creatividad. Varios Estados miembros
han concebido o estan preparando estrategias de esa indole, se trate de planes de innovacion a
corto o largo plazo o de estrategias de propiedad intelectual pararespaldar las cienciasy la
tecnologia, promover las inversiones, fomentar un acceso alos medicamentos al a cance de
todos e impulsar la culturay la creatividad.

7.  Cadavez setiene més presente que la propiedad intelectual debe enfocarse en el
contexto més amplio de la voluntad de ofrecer recursos alos investigadores, cientificos,
autores, artistas, técnicos, empresarios, musicos, editores y otros creadores, a saber, |os

medi 0s necesarios para su labor en las respectivas esferas. En resumen, las politicas de
propiedad intelectual deben integrarse en otras politicas y en otros programas. Se crearia asi
en |os paises en desarrollo un entorno propicio en € que la politica de propiedad intelectual se
conjugaria con las debidas politicas en las esferas cultural, social, educativa, deinversionesy
fiscal. Por eiemplo, aplicar una politica de propiedad intelectual y no promover la
movilizacion de fondos en favor de las ciencias no redundara probablemente en favor dela
economia. Por € contrario, toda estrategia, ya sea regional, nacional o anivel delaempresa,
que respalde las ciencias de manerapracticay eficaz y favorezca el uso del sistemade
propiedad intelectual por los cientificos se traducira con toda probabilidad en un solido
entorno cientifico.

8. Enlalabor quela OMPI llevaacabo en esta esfera se hace hoy hincapié en la necesidad
de adentar y prestar asistencia especializada alos Estados miembros que se esfuerzan por
formular estrategias de propiedad intelectual como parte de |os planes nacionales o regionales
de innovacién para promover las ciencias y latecnologiay laindustria cultural.
Concretamente, el apoyo que prestala OMPI se traduce en actividades como larealizacion de
estudios sobre e estado actual del sistema de propiedad intelectual en unosy otros paises, en
particular auditorias de propiedad intelectual. Con ese fin se esta prestando particular
atencion ala concepcién de métodos y herramientas de medicion para que | os paises puedan
evaluar |os respectivos sistemas vigentes de propiedad intel ectual y determinar las lagunas
gue deben colmarse y qué elementos deben reforzarse.

9. Sepodraasi establecer unaestrategiay un plan de accion para mancomunar recursos
entre organismos gubernamentales asi como con otros interlocutores de |os sectores no
gubernamental y privado. Mas adelante habra de determinarse en qué esferas cabe introducir
mejoras, por giemplo, fomentar la capacitacion profesional en aspectos importantes, poner €l
sistema de propiedad intelectual al acance de todos, dar mayor proyeccion alas actividades
de las oficinas de propiedad intelectual para atraer a usuarios, tomar iniciativas de
financiacion en beneficio de los usuarios del sistema de propiedad intelectual, promover
acuerdos de licenciay valorar los activos de propiedad intelectual. Gracias alos estrechos
lazos de colaboracion que se han forjado con los gobiernos de unos y otros paises hoy se han
adoptado o estan por adoptarse estrategias de propiedad intelectual en paises de todas las
regiones interesadas. Los nuevos ambitos de actividad han sido acogidos de forma
sumamente favorable por todos |os paises participantes.

10. Laspoaliticas de propiedad intelectual respaldan las instituciones culturales, educativasy
de investigacion de los sectores publico y privado y contribuyen asi a que dichas instituciones
puedan crear y gestionar activos de propiedad intelectual. La OMPI tiene previsto prestar

asistenciay apoyar a esas entidades especializadas para crear y aplicar politicas adecuadas de
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propiedad intelectual de modo que puedan proteger, gestionar y explotar |os resultados de las
Investigaciones y otros activos que no por ser intangibles son menos valiosos.

11. Lasestrategiasy politicas de propiedad intelectual que adopte la OMPI estaran
encaminadas a la realizacion de proyectos y latoma de decisiones concretas. Se dara
prioridad a proyectos piloto, estudios a cargo de expertos, iniciativas de capacitacion y
creacion de herramientas Utiles afin de responder alas necesidades y aspiraciones concretas
gue se acusen en € sector empresarial. Ese sector abarcalas industrias relacionadas con €
derecho de autor y culturales, el turismo, la atencidn de salud y | as estrategias de creacion de
marcas en el sector artesanal.

[1l. UTILIZACION DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL EN EL MERCADO:
PRACTICAS OPTIMAS, ESTUDIOSY ENCUESTAS

12. Laformulacion de estrategias adecuadas en €l plano nacional promueve la utilizacién
sistematicay préctica de la propiedad intelectual en los mercados. En laactual economia,
basada en los conocimientos, la propiedad intelectual encierra un potencia todavia mayor en
el sentido de crear valor econdmico paralos propietarios de activos y la sociedad en su
conjunto, concretamente, su introduccion en e mercado como productos y servicios. Con
miras aayudar alos paises en desarrollo a beneficiarse de los activos de propiedad intel ectual
gue poseen, la OMPI considerafundamental que la modernizacién de lainfraestructuravayaa
la par de una asistencia dinamicaalos innovadores, las empresas, |as instituciones publicas de
investigacion y los circul os académicos de modo que puedan explotar sus activos con la
mayor eficacia.

13.  Muchos paises en desarrollo han empezado a utilizar € sistema de propiedad intel ectual
para promover € crecimiento econdmico. Quizas sea prematuro resumir las experiencias que
unos y otros paises han ido acumulando hasta la fecha, pero cabe remitirse a un gran nimero
de casos que ponen en evidencia que € uso estratégico de la propiedad intelectual en los
paises en desarrollo ha desempefiado una funcion fundamenta en la economia, en particular,
en el fomento de las actividades empresariales. Intercambiar esas experiencias puede ser un
medio muy importante para que paises e instituciones conciban sus propios planes de accion
en laesferade la propiedad intelectual .

14. Enlaactual economia basada en los conocimientos, las cienciasy latecnologia, alavez
que el derecho de autor y las industrias culturales, pueden ser un motor de crecimiento
econdémico. En los paises en desarrollo, |os gobiernos constituyen la mayor fuente de
financiacion de | as investigaciones cientificas y tecnol6gicas y gran parte de los activos

intel ectual es que se generan puede ser un poderoso estimulo de la actividad industrial si se
utiliza con eficacia. Por medio de las politicas gubernamental es se canalizan |0s recursos
publicos hacia esferas prioritarias como las ciencias, la educacion y la creacién de capacidad
técnica nacional, incluidos los conocimientos tradicionales. Las prioridades gubernamental es
en investigacion no tienen por qué disociarse de la planificacion econdmicay los objetivos de
desarrollo. Ladificultad reside en establecer verdaderos vincul os entre las investigaciones
precursoras financiadas por 1os gobiernos y la utilizacion comercial posterior de dichas
investigaciones, alentando laintroduccion de innovaciones en € mercado.
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15. Particular importanciareviste establecer prioridades en materia de recursos, por cuanto
en |os paises en desarrollo los recursos son limitados para responder ala demanda existente.
De ahi que con frecuencia no sean adecuadas las inversiones globales que se efectlian en
actividades de investigacion y desarrollo (1+D). 'Y en ese sentido |os derechos de propiedad
intelectual son necesarios para ofrecer mayores incentivos para las inversiones privadas en
actividades deinvestigacion. El aumento de los ingresos que derivaria de los productos que
tengan éxito en e mercado generariaa su vez un mayor nivel de recursos disponibles para
realizar nuevas actividades de 1+D.

16. A eserespecto, la OMPI haemprendido proyectos de asistencia alos paises en
desarrollo para que establezcan vincul os entre las investigaciones realizadas por organismos
publicos de investigacion especificos y las prioridades del mercado. Esos proyectos
contribuyen a determinar |as prioridades nacionales en materia de investigacion, a establecer
vinculos entre las investigaciones y € desarrollo de productos. Por otro lado, se ofrecen
incentivos a los cientificos que trabajan en los organismos publicos de investigacion para que
comercialicen los resultados de sus investigaciones y para crear sinergias mediante redes entre
dichos organismos de |os paises en desarrollo y |os paises desarrollados.

17. End actual mercado nacional y mundial, sumamente competitivo, los derechos de
propiedad intelectual forman parte integrante del capital intelectua de las empresas. No
faltan pruebas en e sentido de que los activos de propiedad intelectual protegidos mediante
derechos se utilizan cada vez méas como garantia para movilizar fondos para ampliar negocios
y perfeccionar productosy servicios. Analogamente, generar mayor seguridad en relacion
con latitularidad de los derechos de P.I. se traduciria en una mayor disponibilidad de fondos
para actividades comerciales y en una disminucion de los costos de financiacion. A la
seguridad en relacion con latitularidad de |os derechos de P.1. contribuyen también las
estrategias de observancia de |os derechos y de lucha contralas infracciones, habida cuenta de
que al generalizarse en un pais la utilizacion no autorizada de activos protegidos por derechos
de P.1. no sblo se destruye la confianza de |os inversores en la economia nacional sino que se
ponen en peligro las oportunidades de | os creadores e innovadores para explotar sus derechos
y generar crecimiento economico.

18. Laspatentes, €l derecho de autor, las marcas y |os disefios pueden propulsar las
actividades de las grandes compafiias asi como de las pequefias y medianas empresas (Pymes)
pues pueden hacerse valer en transacciones de licencias de propiedad intelectual. Las
transacciones de esos activos son una forma de tener acceso alas ideas creativas de otras
empresas mediante la concesion de licencias cruzadas.

19. Lasmarcas de comercioy de servicio, las marcas de certificacion, las marcas colectivas
y las indicaciones geogréficas desempefian también una funcion estratégica en las actividades
comerciales. Si se adopta una estrategia adecuada, |as marcas pueden ser sumamente valiosas
en |las transacciones financieras como las fusiones y adquisiciones por cuanto su valor puede
ser superior a valor de los activos fisicos.

20. El programadela OMPI de fomento de la capacidad de las Pymes y de las instituciones
de apoyo alas Pymes se lleva a cabo en colaboracién con las entidades que trabajan en esa
esferaen |os paises en desarrollo. Sevelaasi por que en las politicas y los programas
destinados a las Pymes se tome en consideracion el sistemade P.I. como herramienta que
realza el valor de los productos y serviciosy mejoralacompetitividad. Los estudios
actualmente en curso sobre €l uso del sistemade P.1. por las Pymes de varios paises en
desarrollo contribuiran a determinar |os obstacul os que existen en la actualidad y a poner en
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evidencialos sectores que podrian beneficiarse de una utilizacion mas ampliay eficaz del
sistema. Unade las prioridades es ayudar alas Pymes con potencia de exportacion de sus
productos arealzar el valor de los mismos asi como |os de sus servicios mediante el uso de
activosdeP.I.

21. Lospaises en desarrollo son unaricafuente de activos culturales, tanto fisicos como
intangibles, como ricas son también sus poblaciones en conocimientos culturalesy
tradicionales. Si se estudialasituacion mundial de lasindustrias culturales sellegaala
conclusion de que sigue existiendo un desfase en materia de conocimientos e informacion
entre paises en desarrollo y paises industrializados, aungue ha disminuido en e dltimo
decenio. En un gran nUmero de paises en desarrollo ni siquiera se considera que las industrias
culturales constituyen un sector econdmico. Definir ese sector no siempre es fécil y esafalta
de un marco conceptual comun es un obstéculo para que los encargados de la formulacion de
politicas respondan alos problemas y tomen concienciadel potencial econémico que revisten
las actividades culturales. La OMPI ha creado un método para evaluar la contribucion
econdmica que aportan las industrias relacionadas con € derecho de autor, a saber, en cuanto
ageneracion de valor afiadido, de puestos de trabajo y comercio exterior. Dicho método ha
sido aplicado con éxito en varios Estados miembros y ha demostrado con creces €l potencial
que encierra el sector cultural. Se preve concebir instrumentos similares en € futuro afin de
ponerlos a disposicién de los Estados miembros de modo que se promuevalainclusién de las
industrias culturales en |os planes nacional es de desarrollo.

22. Cadaregion tiene su propia culturay sus propios productos y conocimientos
especificos. Todo ello constituye la parte visible de la diversidad y |as tradiciones culturales.
Habida cuenta de su componente intelectual y creativo, de sus raices sociales y positiva
incidencia econdmica, los productos protegidos por derecho de autor son un recurso de gran
importancia econdmica paralos paises en desarrollo, que son ricos en folclore y tradiciones
artisticas. Tanto desde € punto de vista material como econémico, es fundamental
transformar esos dinamicos activos culturales tradicional es en recursos, que a su vez induzcan
la creacion de empleo, mayores ingresos y un turismo sostenible.

23. Setrata, ahorabien, de unaesfera de actividad ala que no se ha prestado la atencién
necesaria. La OMPI se esfuerza por promover unatoma de conciencia en los paises en
desarrollo sobre la urgencia de movilizar esos recursos nacionales 'y por ayudar a esos paises a
obtener ganancias econdmicas derivadas de la creatividad artistica. Ese aspecto reviste
particular importancia para un gran nimero de paises en desarrollo cuyos medios son
limitados pues € grado de inversion necesaria s escaso y paratener acceso a esos recursos no
se precisa un alto nivel de innovacién tecnoldgica ni una estructuraindustrial sofisticada.
Ademas, el uso de |los debidos instrumentos de propiedad intelectual puede contribuir a crear
productos y servicios distintivos que protgjan y permitan comercializar lastradicionesy
expresiones artisticas.

24. Enlaeraactua se hatomado conciencia de laimportancia de sacar e maximo provecho
de larigueza de las naciones en todos |os ambitos y en ese sentido |0s paises son conscientes
del enorme potencial que revisten los conocimientos tradicionales, |os recursos genéticosy su
proteccion para crear riquezay adquirir conocimientos técnicos. Eso comportatambién
beneficios social es pues |os conocimientos tradicional es constituyen una parte importante del
legado cultural y de laidentidad histérica de las comunidades de los paises en desarrollo. Los
recursos genéticos y la utilizacion sostenible de |os conocimientos tradicional es conexos a
€30S recursos ofrecen ventajas comparativas alos paises en desarrollo. Ladiversidad
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biol 6gica es una baza de la que pueden servirse |os paises para tener mayor peso en €l
mercado mundial.

25. LaOMPI seguiradedicando gran parte de su labor aladimensién comercial gque reviste
la proteccion de los conocimientos tradicionales y la participacion en los beneficios derivados
de los recursos genéticos. Se ha propuesto a ese respecto la adopcion de estrategias basadas
en los conocimientos de |os puebl os.

26. Lasexpresiones culturalestradicionales (o expresiones del folclore), como lamusica, la
artesania 'y los disefios, son una fuente de creatividad contemporaneay pueden contribuir al
desarrollo de las comunidades tradicional es mediante |a creacion de puestos de empleo, la
capacitacion, el turismo cultural y los ingresos derivados de la venta de productos en €l
extranjero. Al proteger lacreatividad tradicional por medios juridicos, €l sistemade
propiedad intelectual puede contribuir a que las comunidades comercialicen sus creaciones
tradicionales y/o se protejan contra terceros que quieran aprovecharse de su creatividad sin
ofrecer contrapartida. La comercializacion de los productos artesanal es contribuye también a
aumento de la demanda y es una manera por la que las comunidades pueden hacer valer y
reforzar su identidad cultural. En laactualidad, gran nimero de empresas, pequefias,
medianas y grandes, de paises tanto desarrollados como en desarrollo, crean riqueza
recurriendo alas caracteristicas y €l material de las culturastradicionales. Ejemplo deé€llo
son las industrias editorial, musical, audiovisual, de radiodifusion y de la moda que hoy esta
en auge en paises en desarrollo de todo € mundo.

27. Enarasdelas actividades anteriormente mencionadas, |0s encargados de laformulacion
de politicas y las comunidades indigenas de |os paises en desarrollo participan hoy en €
debate internacional. Se hafavorecido asi |a elaboracién de politicas y programas adecuados
de apoyo que se adaptan a los objetivos de desarrollo de unosy otros paises.

IV. PROMOVER EL INTERCAMBIO DE TECNOLOGIAS

28. LaOMPI prestara asistencia a sus Estados miembros que son paises en desarrollo para
reforzar su capacidad de participar y beneficiarse de latransferenciay e intercambio de
tecnol ogias (un intercambio en ambos sentidos). En la actual economia de |os conocimientos,
y paraparticipar plenamente en el intercambio de tecnologia, es fundamental partir de una
posicion bien fundamentada y contar con un nimero suficiente de expertos en transacciones
de esaindole.

29. Poder de negociacion significa capacidad de ofrecer mercados, compensacion
financiera, mano de obra especializada o activos intangibles, como propiedad intelectual o
conocimientos técnicos. Para un gran nimero de paises en desarrollo, laadquisicion de
tecnologia para conquistar grandes mercados u obtener compensacion financiera
exclusivamente no es una opcion realista pues no son paises grandes desde €l punto de vista
geografico o demogréafico ni cuentan con |0s recursos necesarios para comprar tecnologias o
adquirir licencias tecnol6gicas. Por consiguiente, lamejor opcion para esos paises es
concertar acuerdos de licencia. En esos acuerdos, la parte que transfiere la tecnologia se ve
atraida por una combinacién de factores, como la posibilidad de nuevos mercados, la
proteccion de la propiedad intelectual, y la oportunidad de acceso alos conocimientos
técnicos nacionales y mano de obra especializada, 10 que redundara en el fortalecimiento de
los activos originales de propiedad intelectual.
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30. Deahi que € éxito que tenga latransferencia de tecnol ogia dependera en primer lugar
delaaplicacién en € pais en desarrollo de que se trate de una estrategia encaminada a crear,
hacer valer y explotar los activos de propiedad intelectual. Dicha estrategia debe apoyarse en
politicas publicas dindmicas y de desarrollo del capital humano parareforzar la capacidad de
I+D y la colaboracion entre los sectores publico y privado. Por consiguiente, latransferencia,
unida a intercambio de tecnologia, y sobre la base de tecnologiay conocimientos técnicos
nacionales, puede ser un importante instrumento paralos paises en desarrollo. Por €
contrario, afalta de activos de propiedad intelectual y de conocimientos técnicos nacionales
gue permitan un intercambio de valor, los paises en desarrollo seguiran teniendo serias
dificultades para acceder alatecnologia de otros paises asi como para crear y mantener
empresas tecnol gicas.

31. Al respaldar alos paises en desarrollo en susiniciativas de crear, hacer valer y explotar
activos de propiedad intelectual, la OMPI contribuye areforzar |a capacidad de
comercializacion de esos paises en |os procesos de transferencia e intercambio de tecnol ogia.
Ademas, la OMPI cuenta con programas de capacitacion encaminados afavorecer la
transferenciay e intercambio de tecnologia en los paises en desarrollo. Latecnologia se
transfiere por medio de acuerdos de licencia de activos de propiedad intelectua y de
transferencia de conocimientos técnicos, estos Ultimos concretizados por |o general en
acuerdos oficiales de formacion o de creacion de empresas conjuntas. Cabe también sefiaar a
ese respecto que los acuerdos de empresas conjuntas, y de fabricacion y de distribucion son
unaformade transferir tecnologias de manerainformal, en la medida en que los empleados de
unay otra parte mancomunan esfuerzos. Para ser parte en transacciones de esa indole, el pais
en desarrollo debe contar con negociadores expertos en concesién de licencias de propiedad
intelectual, en utilizacion de instrumentos de valoracion de activosde P.1., en
comercializacién y distribucién, y en desarrollo de marcas para productos y servicios en los
planos regiona y nacional.

32. Laconcesion de licencias de derecho de autor y derechos conexos puede ser un
instrumento fundamental de crecimiento econdmico e intercambio de cultura, conocimientos e
informacion que venga a afadirse a intercambio de tecnologia. Por otro lado, las
instituciones culturales como los museos y archivos adquieren licencias y licencian asu vez
material protegido por derecho de autor paracrear y mantener presenciadigital y participar en
oportunidades de comercializacion que vayan en beneficio de sus objetivos culturales.

33. Enparticular, laOMPI presta atencion alas siguientes actividades encaminadas a
reforzar latransferenciay e intercambio de tecnologia:

a)  Fomento delacreacion y lagestion de activos de propiedad intelectual en las
instituciones de investigacion: e programade la OMPI seguird centrandose en actividades
concretas y practicas destinadas alas entidades de 1+D, académicas y empresariales de los
paises en desarrollo, que pueden contribuir de forma fundamental a generar activos de
propiedad intelectual. Especia atencion se prestara alanecesidad de respaldar alos institutos
de investigacion de los paises en desarrollo paraforjar vinculos més estrechos con las
administraciones nacionales de propiedad intelectual afin de megorar €l acance de sus
actividades y crear sinergias entre organismos cientificos, empresariales y gubernamental es.

b)  Creacion de redes de centros de investigacion, pues fomentar solidos vinculos
entre instituciones de investigacion y empresas favorece latransferenciay el intercambio de
tecnologia: hoy lamayor parte de los centros de investigacion de los paises en desarrollo
adolecen de unainfraestructura de investigacion inadecuada. Ello se debe al bajo nivel de
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inversion de recursos y la escasa informacion sobre la propiedad intelectual asi como alafata
de apoyo juridico, financiero y profesional parala utilizacion del sistema de propiedad
intelectual, tanto en &l plano nacional como internacional. A ello viene aafiadirse € hecho de
gue algunas instituciones de investigacién se ven seriamente afectadas por |as dificultades
para conservar conocimientos técnicos y por otras limitaciones de recursos.

c)  Creacion de capacidad en concesion de licencias de propiedad intelectual: La
OMPI seguird ayudando alos Estados miembros a formar profesional es especializados en
negociacion de licencias, recurriendo para ello a un enfoque de “formacion de formadores’.
Un paso fundamental en esa direccion ha sido la publicacion de guias sobre la transferencia de
tecnologia y la concesion de licencias de derecho de autor.

V. CREACION DE INSTITUCIONES Y DESARROLLO DE RECURSOS HUMANOS

34. Lautilizacién de la propiedad intelectual como factor decisivo del desarrollo debe ser
respaldada por conducto de medidas de creacion de instituciones y de desarrollo de recursos
humanos. La OMPI presta asistenciaalos paises en desarrollo y los PMA en la creacién de
capacidad nacional alargo plazo y de unainfraestructura adaptada a nivel de desarrollo de
unos'y otros paises. Gran nimero de paises en desarrollo harecibido asistencia de la OMPI
para modernizar sus administraciones y oficinas de propiedad intelectual, o que ha
contribuido a que pasen de un sistema précticamente manua aun sistemainformatizado y
moderno. Deigual importancia son los recursos humanos. La OMPI ha prestado gran
asistencia para generar |0s recursos humanos necesarios mediante oportunidades de formacion
en gestion y administracion de propiedad intelectual y la creacion de una masa critica de
recursos humanos que pueda tomar iniciativas para promover la utilizacion eficaz de la
propiedad intelectual como herramienta de desarrollo.

35. Con esefin, laOMPI ha emprendido una amplia gama de programas y actividades.
Para ayudar alas oficinas de P.I. asimplificar |as tareas de administracion y crear
competencia profesional y administrativa, se organizan misiones de expertos para prestar
asesoramiento, oportunidades de perfeccionamiento profesional, talleres, cursos de formacion
y visitas de estudio, einiciativas de sensibilizacion de grupos especificos como los
administradores de P.I., encargados de formulacion de politicas, funcionarios

gubernamental es, jueces, funcionarios encargados de la observanciade la Ley, etcétera.

36. Lasactividades de desarrollo de los recursos humanos se [levan en su mayoria a cabo
por conducto de AcademiaMundia delaOMPI. LaAcademiaprestaasistenciaen la
formacion practicay en materia de politicas; |levaa cabo actividades de ensefianza,
asesoramiento e investigacion centradas en los distintos aspectos de la propiedad intelectual y
adapta esas actividades en lamedida de |o posible para responder alos requisitos especificos
de las distintas categorias de beneficiarios.

37. El programade ensefianza a distancia, los cursos de formacion profesional y los
programas de desarrollo de politicas que la Academia organiza para los administradores de
propiedad intelectual y funcionarios gubernamental es atraen a un nimero cada vez mayor de
personas. A fin de responder con mayor eficacia ala creciente demanda de formacion en
propiedad intelectual, la Academia haintensificado su programa de ensefianza a distanciay
ofrece hoy el curso genera sobre propiedad intelectual en siete idiomas alavez que esta
introduciendo cursos especializados. Por otro lado, organiza cursos conjuntos de posgrado en
colaboracion con instituciones de renombre. La Academia es unainstitucion dinamicaque
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seguira adaptandose a los cambios gque exijala demanda de recursos humanos en la esfera de
la propiedad intelectual .

38. Uno delosinstrumentos mas eficaces para prestar dicha asistencia han sido los Planes
de Accidn de Orientacion Nacional, que vienen a ser programas de asistencia técnica
especificamente adaptados a las necesidades de cada pais. La OMPI colabora también con
instituciones nacionales, subregionales y nacional es de formacion en los paises en desarrollo,
estableciendo, concretamente, acuerdos de colaboracidn con los institutos o centros de
formacion de propiedad intelectual, 1as universidades y |os organismos de investigacion.

39. Enlasactividades de creacion de instituciones, que forman parte del programade la
OMPI en los paises en desarrollo, participan también varias entidades que respaldan alas
comunidades creativas y artisticas y lostitulares de derecho de autor. Una de las prioridades
es promover la creacién de sociedades de gestion colectiva del derecho de autor y los
derechos conexos. En los paises en |os que ya existen organismos de esa indole, la finalidad
esreforzar su labor afin de que puedan desempefiar debidamente las funciones que les
incumben como intermediarios decisivos entre creadores y usuariosy licenciatarios de obras
protegidas por derecho de autor, garantizando asi que los artistas, creadores, escritores y
compositores reciban una remuneraci On adecuada por la utilizacion de sus obras.

VI. FLEXIBILIDAD Y POLITICA PUBLICA

40. El reconocimiento de que la propiedad intelectual es un elemento decisivo del desarrollo
y e comercio hafomentado unatoma de conciencia sobre larelacion que guarda con
cuestiones de politica publica, como lainterfaz que existe entre la propiedad intelectua y las
politicas en materia de salud, comercio, educacion y competencia. Con arreglo aese amplio
marco, la utilizacion del sistema de propiedad intelectual deberia extenderse a grupos de
interés mas amplios lo que conduciria a una mejor comprension de la contribucion social que
aporta la propiedad intelectual ademés de generar beneficios econdmicos. La OMPI presta
asistencia a sus Estados miembros que son paises en desarrollo para establ ecer sistemas de
propiedad intelectual que estén en sintonia con los objetivos nacionaes de desarrollo y con la
prioridad alargo plazo de crear capacidad pararesponder alos problemas del futuro. La
OMPI mantiene también vinculos con una amplia gama de partes interesadas que llevan a
cabo actividades inventivas y promueve la creacion de lazos y sinergias entre la sociedad
civil, el sector privado y los gobiernos.

1)  Asesoramiento legislativo y flexibilidades

41. Ademés de prestar asesoramiento sobre la compatibilidad de la legislacion nacional con
los acuerdos internacionales de la OMPI y con € Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos
de Propiedad Intelectual relacionados con e Comercio (Acuerdo sobrelos ADPIC), la
asistencialegidativa que prestala OMPI tiene por finalidad ayudar alos encargados de la
formulacién de politicas y encargados de redactar leyes atomar decisiones bien
fundamentadas sobre las opciones y flexibilidades que ofrece e marco juridico internacional

y que pueden contemplarse en las respectivas leyes nacionales. Con ese fin se asesora
también alos paises en desarrollo sobre la adhesion alos tratados que respal dan sus objetivos
en laesferade lapropiedad intelectua y del desarrollo. Unavez se han adherido aunosu
otros tratados se ofrece formacion en la aplicacion de los mismos.
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42. LaOMPI recibe numerosas solicitudes de asistencia por parte de los PMA guetienen
hasta el afio 2006 para cumplir el plazo de pleno cumplimiento de las obligaciones
dimanantes del Acuerdo sobrelos ADPIC, y por parte de |os paises en desarrollo que han
iniciado los preparativos para adherirse ala Organizacion Mundia del Comercio (OMC). En
los ultimos afios se han aclarado |as flexibilidades que ofrece € marco internacional para
responder alas necesidades urgentes de los paises en desarrollo. Entre esas flexibilidades
cabe destacar la Declaracion acerca del Acuerdo sobrelos ADPIC y la Salud Publica,
adoptada el 14 de noviembre de 2001 en la cuarta Conferencia Ministerial delaOMC en
Dohay la decision tomada por el Consgjo General dela OMC e 30 de agosto de 2003 sobre
laaplicacion del parrafo 6 de dicha declaracidn, centrado en la necesidad de suministrar alos
paises en desarrollo sin capacidad de fabricacién o capacidad insuficiente, productos
farmacéuticos que estén a su alcance. La OMPI participatambién en lalabor de la Comision
de laOMS sobre Derechos de Propiedad Intelectual, Innovacion y Salud Publica.

43. Con su programa de cooperacion para el desarrollo, la OMPI seguirarespondiendo alas
solicitudes de paises que precisan asesoramiento especifico sobre la aplicacion de leyesen la
esfera de |as patentes y |a proteccion de datos de pruebas y sobre las medidas, excepcionesy
limitaciones de proteccion tecnoldgica en lo que serefiere al derecho de autor.

44. Paralelamente alalabor en curso del Comité Intergubernamental sobre Propiedad
Intelectual y Recursos Genéticos, Conocimientos Tradicionalesy Folclore, centrada en
soluciones juridicas a las necesidades de proteccién en esas esferas, la OMPI sigue
respondiendo a las solicitudes de asistencialegislativa por parte de sus Estados miembros que
son paises en desarrollo. Cabe prever que la demanda de asistencia de esa indole aumente en
el futuro, ala par de lavoluntad de los Estados miembros de explotar toda oportunidad de
proteger por medios legales |os activos naturales y tradicionales de sus pueblos. LaOMPI
apoya también alos paises en desarrollo, en particular, aguellos que se encuentran en unafase
de mayor avance, a analizar sus sistemas vigentes de proteccion de la propiedad intelectual y
las herramientas de P.I. que pueden utilizarse para favorecer el desarrollo nacional y que
todavia no se han contemplado, como la proteccién de determinadas sol uciones técnicas por
conducto de lalegislacion sobre modelos de utilidad.

ii)  Cuestiones de politica publica

45.Las razones que justifican la proteccion de la propiedad intelectual residen en € hecho de
gue puede fomentar la creatividad y lainnovacién asi como la explotacién de invenciones en
aras delasociedad. En ese sentido, la politica publicatiene por finalidad promover un
sistema de propiedad intelectual gue fomente lainnovacion mediante iniciativas de proteccion
y alavez velar por que ello no vaya en detrimento de los intereses de la sociedad. En ese
contexto, latarea que incumbe ala OMPI esincorporar |os objetivos de politica publicaen los
programas realizados con |os paises en desarrollo, por gemplo, promover unatomade
conciencia sobre las flexibilidades que ofrecen los tratados de propiedad intelectual vigentes
en el plano internacional.

46. Otro objetivo de los programas de la OMPI es ayudar alos paises en desarrollo a
determinar, definir y formular opciones politicas, promoviendo un intercambio de
experiencias entre Estados miembros, sean paises en desarrollo o paises desarrollados, y
favorecer € debate entre |os sectores publico y privado y la sociedad civil. A ese respecto se
han organizado varias reunionesy se prevén otras tantas en el futuro por cuanto han sido muy
Utiles para aclarar conceptos y malentendidos y recabar informacion exacta sobre las
consecuencias que comportan unas y otras opciones politicas. Cabe afiadir que la declaracion
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de Dohade laOMC ha sido también objeto de debate en |as reuniones organizadas por la
OMPI en varias regiones en desarrollo.

47. Enlo querespectaa sistemainternacional de derecho de autor, se hallegado aun
equilibrio adecuado entre |os derechos de |os creadores y autores a controlar € uso que se
haga de sus obras y € interés publico de acceso a dichainformacion. Las excepcionesy las
limitaciones estipuladas en relacion con € derecho de autor y los derechos conexos
contribuyen adicho equilibrio y han guedado recogidas en convenios internacionales y leyes
nacionales.

48. El entorno digital, medio en € que las obras protegidas por derecho de autor son cada
vez objeto de mayor difusion o en € que se crean obras, plantea problemas para el equilibrio
gue existe entre los derechos de los creadores y los de los usuarios. Las tecnologias digitales
deben utilizarse de modo que se respeten las excepciones y limitaciones relativas a derecho
de autor y los derechos conexosy se protejan |os derechos de dominio privado alavez que €
interés publico. Por ggemplo, si se adopta un marco politico bien estructurado podrian
utilizarse cada vez mas técnicas compleas de gestion digital de los derechos para permitir
ciertos usos de contenidos digitales por parte de los que pueden acogerse alas limitacionesy
excepciones del derecho de autor, por gjemplo, en esferas como la ensefianza a distanciao en
beneficio de | as personas con problemas de vista.

49. Enlostratados “Internet” dela OMPI sereafirmalanecesidad de un equilibrio entre los
titulares de derecho de autor y de otros derechos y € publico, en particular, en 1o que se
refiere ala ensefianza, lainvestigacion cientificay e acceso alainformacion. Por otro lado,
en lalegislacion naciona se pueden estipular limitaciones y excepciones respecto del entorno
digital, a condicién de que no vayan en detrimento de la explotacion normal de las obras e
interpretaciones y gecuciones culturales protegidas o causen un perjuicio injustificable alos
intereses de los autores y otros titulares de derechos. La OMPI presta asistencia alos paises
en desarrollo que se adhieren a esos tratados, asesorandol es sobre lalegislacion adecuada en
materia de derecho de autor pararesponder alos problemas que plantea el entorno digital y
ofrecer proteccion por derecho de autor alos interesados, velando a mismo tiempo por no
obstaculizar indebidamente el acceso alainformacion por los usuarios legitimos.

VIl. PAISESMENOS ADELANTADOS (PMA)

50. Deentrelos paises en desarrollo, los PMA son objeto de particular atencion por la
OMPI en lo que serefiere alacreacion de ingtituciones. Las necesidades de esos paises no
son las mismas que las que acusa un gran nimero de paises en desarrollo pues existen
diferencias entre unos y otros paises en un gran nimero de esferas econdmicasy sociales. Del
mismo modo que las prioridades en materia de desarrollo no son las mismas paralos paises en
desarrollo y los PMA, tampoco coinciden las consideraciones de politica publica para
responder a dichas prioridades.

51. Habidacuentadelo que antecede, crear instituciones adecuadas de propiedad intel ectual
en los PMA exige una atencién especia y con ese fin deben tenerse en cuentalas
flexibilidades de politica publica que ofrecen los distintos tratados de propiedad intelectual .

L os paises desarrollados y algunos paises en desarrollo cuenta con sistemas normativos bien
arraigados en los que se vela por que los derechos de monopolio no afecten indebidamente €l
interés publico. Enlos PMA, habida cuenta en particular, de laintroduccion de la proteccion
por patente en €l sector farmaceéutico, y de la proteccion de los materiales docentes de los
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programas informaticos y de los resultados de | as investigaciones basicas en la esfera de la
agricultura, es menester que e sistema de propiedad intelectual se conjugue con la necesidad
de acceso alos conocimientos técnicos y las tecnologias. Laexperienciay el apoyo de los
paises desarrollados asi como de |os méas avanzados de entre |0s paises en desarrollo, seria
muy Util paralos PMA alahora de concebir sistemas de propiedad intelectual adaptados a su
situacién econdmicay social especifica.

52. Crear mecanismos adecuados que permitan un equilibrio entre los intereses de los
titulares de derechos y los de los usuarios exige un proceso de consulta, asi como contar con
datos fiables y conocimientos de la esfera especifica de laque setrate. La OMPI presta
asistenciaalos PMA para que determinen opciones de propiedad intelectual que sean
coherentes con sus intereses, objetivos de desarrollo, estrategias y obligaciones
internacionales. Se presta ademas asistencia especificaalos PMA paraformular y aplicar
politicas y estrategias adecuadas de propiedad intelectual, crear instituciones y adquirir

conoci mientos técnicos en administracion y otros aspectos del sistema de propiedad
intelectual. Eso contribuye a promover y preservar €l espiritu inventivo y creativo en sectores
en |os que gozan de ventgjas comparativas.

VIIl. VINCULOS DE COLABORACION ENTRE ORGANISMOS
GUBERNAMENTALES, INTERGUBERNAMENTALESY NO GUBERNAMENTALES

53. Paraoptimizar el uso de los recursos, la OMPI promueve € establecimiento de vinculos
de colaboracion con otros organismos bilateral es, multil aterales e internacionales cuyalabor
guardarelacion con la propiedad intelectual y el fomento del crecimiento econdémico en los
paises en desarrollo. Y eso redunda en beneficio de las sinergias creadas. Se hatomado
conciencia de que en laactua economia de conocimientos mundializados, unasy otras
organizaciones intergubernamental es pueden desempefiar papel es especificos en € debate
internacional sobre la utilizacién de la propiedad intelectual como herramienta de desarrollo
economico.

54. En ese sentido existen instrumentos de cooperacion, por g emplo, memorandos de
entendimiento y acuerdos de cooperacion, que se han firmado, adquiriendo asi caracter oficial
la cooperacion entre la OMPI y varias organi zaciones i ntergubernamental es que forman o no
parte de la familia de organismos de las Naciones Unidas, muchas de ellas en regiones en
desarrollo. En cada uno de esos instrumentos se especifican |os objetivos relacionados con
asuntos de interés mutuo y se promueve la coordinacion y la cooperacion en favor de los
paises en desarrollo en la esfera de la propiedad intelectual. Por o general, en los acuerdos se
contemplan proyectos especificos de cooperacion, como e intercambio de informacion,
programas de formacion, consultas periddicas, contribucion financiera, participacion y
representacion en reuniones. Cabe esperar que se firmen mas acuerdos de esa indole en €l
futuro a medida que otros organismos intergubernamentales, en particular, en € plano
regional, incorporen la propiedad intelectual en sus programas de trabajo y deseen colaborar
con laOMPI.

55. Lasorganizaciones no gubernamentales (ONG) son también importantes interlocutores
del programa que lleva a cabo la OMPI en los paises en desarrollo. Esas organizaciones
representan una gran variedad de intereses, ya sea comerciaes, profesionaleso civilesy la
OMPI tiene por principio mantener un didogo regular con las mismas 'y favorecer el debate
entre ellas asi como con los gobiernos en el marco de foros abiertos. Por experiencia, la
OMPI hallegado ala conclusion de que los debates abiertos, en los que se escuchan puntos de
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vista diferentes, ayudan alos encargados de formular politicas de los paises en desarrollo y de
los PMA atomar decisiones bien fundamentadas y a comprometerse a ponerlas en préctica.
La OMPI tiene previsto mantener ese enfoque inclusivo, en particular, en ladificil tareade
utilizar la propiedad intelectual para promover lariqueza econdmica, latecnologia, 10s
conocimientos técnicos y el empleo.

56. Hacetiempo que la OMPI recibe de varios Estados miembros, en particular, Francia, €
Japon, la Republica de Corea, Espafiay Suecia, apoyo financiero para su programade
desarrollo econdmico, concretizado en acuerdos de creacion de fondos en fideicomiso. Se
confia en que, habida cuenta de la actual toma de conciencia que existe en €l plano
internacional sobre laimportancia que reviste la propiedad intelectual para el desarrollo
economico, cada vez serdn més los Estados miembros que contribuyan con recursos
financieros pararespaldar lafundamental labor que lleva a cabo la Organizacién en esta
esfera. Por otro lado, cada vez son més los paises, tanto en desarrollo como desarrollados,
que aportan asistencia en especie, en particular, la puesta a disposicion de expertos y de
lugares de reunion y lafinanciacion de estudios. Varios paises en desarrollo ponen también
recursos financieros a disposicion de la OMPI para administrar programas destinados a sus
propios sistemas de propiedad intelectual. Se prevé que estas iniciativas aumenten y se
intensifiquen en el futuro. En lasituacion actual se acusala necesidad de un intercambio de
experiencias y puntos de vista entre regiones, de organizar reuniones y de efectuar estudios en
los que se aborde la situacion de paises procedentes de | as diferentes regiones en desarrollo.

57. Decaraal futuro, laOMPI seguira prestando asistencia alos paises en desarrollo para
concebir instrumentos de politica en los que se integren elementos de propiedad intelectual .

L as actividades que se lleven a cabo en € plano politico se veran respaldadas por iniciativas
de formacion préctica sobre gestion de activos de propiedad intelectual y explotacion de
dichos activos en aras del crecimiento econdmico. Se han previsto variasiniciativas de
asistencia técnica para abordar cuestiones relativas ala concesion de licencias, la adquisicion
de tecnologiay la gestion de investigaciones, afin de reforzar |a capacidad de |os paises en
desarrollo para hacer frente alos desafios que plantea e mercado mundial de la propiedad
intelectual. Habida cuenta de que & grado de desarrollo varia de un pais a otro, la OMPI
seguirarespaldando la creacion de instituciones y de recursos humanos en |os paises en
desarrollo, sin perder de vista las necesidades, requisitosy grado de desarrollo especificos de
cada pais. Se dara mayor prioridad al logro de un equilibrio entre la protecciéon dela
propiedad intelectual y el desarrollo social. Por conducto de sus programas de asesoramiento
juridico y asistenciatécnica, la OMPI ofrecerd ayuda a los paises en desarrollo para que
formulen sus propias opciones politicas, y se beneficien de las ventgjas que ofrece € sistema
de propiedad intelectual. Dicha estrategia se pondra en practica en colaboracion con todas las
partes interesadas y |os interlocutores de la Organizacion.

58. Seinvitaal PCIPD atomar nota dela
informacion contenida en el presente
documento y, si procede, a formular
observacionesy propuestasrelativasa la
labor futura.

[Fin del documento]



